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№  

 
 
 

 
 

гр. София,  19.05.2022 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Второ отделение 58 състав, 

в публично заседание на 19.05.2022 г. в следния състав: 

СЪДИЯ: Снежанка Кьосева  

  

 
 
  

  

при участието на секретаря Зорница Димитрова, като разгледа дело 

номер 4819 по описа за 2019 година докладвано от съдията, и за да се 
произнесе взе предвид следното: 

 След изпълнение на разпоредбите на чл.142, ал.1 ГПК вр. с чл.144 АПК, на 

именното повикване в 15.45 часа се явиха: 

 

1 Заинтересована страна Е. С. И. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  

2 Жалбоподател Н. И. С.– редовно уведомен, не се явява, не се 

представлява.  

3 Жалбоподател Ф. К. Б. - редовно уведомена, не се явява, представлява се 

от адв. М., с пълномощно по делото. 

4 Ответник ГЛАВНИЯТ АРХИТЕКТ НА СТОЛИЧНА ОБЩИНА – редовно 

призован, не се явява, не се представлява.  

5 Заинтересована страна А. К. Н. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява. 

6 Заинтересована страна БЪЛГАРСКА КОМПАНИЯ АД – редовно 

призовани, не се представляват. Явява се управителят М. В..  

7 СГП – редовно призовани, не изпращат представител. 

8 Заинтересована страна Н. Л. Н. – редовно призован, не се явява, 

представлява се от адв. Д., с пълномощно по делото. 

9 Заинтересована страна Е. С. И. – редовно призована, не се явява, не се 

представлява. 

10 Вещото лице Б. Г. В. – не се явява, експертизата от същия е приета.  

11 Заинтересована страна СТОЛИЧНА ОБЩИНА – редовно призована, не 

изпраща представител.  

12 Заинтересована страна С. В. Ф. – редовно призована при условията на чл. 

18а, ал.9 АПК 



13 Вещо лице А. Ж. А. – редовно уведомена, не се явява.  

14 Заинтересована страна А. З. К. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  

15 Заинтересована страна А. В. Б.-Т. - нередовно призована, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на посочени дати, 

лицето не е открито. Призовката не е потърсена. 

16 Заинтересована страна А. А. И. - нередовно призована, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на посочени дати, 

лицето не е открито. Призовката не е потърсена. 

17 Заинтересована страна А. А. Ф. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 

18 Заинтересована страна А. Д. Т. – редовно призована, не се явява, не се 

представлява.  

19 Заинтересована страна А. Н. П. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява.Призовката не е върната. 

20 Заинтересована страна А. Л. И. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 

21 Заинтересована страна А. Х. С. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната от кметството на [населено място], с посочване, 

че лицето е починало.  

22 Заинтересована страна А. П. К. – редовно призована, не се явява, не се 

представлява.  

23 Заинтересована страна А. П. Д. – редовно призована, не се явява, не се 

представлява. 

24 Заинтересована страна А. Н. М. – редовно призована, не се явява, не се 

представлява.  

25 Заинтересована страна А. И. М. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява.Призовката не е върната. 

26 Заинтересована страна А. К. У. –нередовно призована, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

27 Заинтересована страна А. Л. Ф. – нередовно призована, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. По сведение на дъщеря й М. Ф. лицето е 

починало. 

28 Заинтересована страна А. И. И. – редовно призована, не се явява, не се 

представлява.  

29 Заинтересована страна А. В. М. – редовно призована, не се явява, не се 

представлява.  

30 Заинтересована страна А. Д. М. –нередовно призована, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

По сведение на съседи лицето не живее там. 

31 Заинтересована страна А. П. И. – редовно призована, не се явява, не се 

представлява.  

32 Заинтересована страна А. И. Г. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

33 Заинтересована страна А. И. К. – нередовно призован, не се явява, не се 



представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

По сведение на съседи лицето живее в [населено място]. След Справка НБД адресът е 

същият. 

34 Заинтересована страна А. Г. А. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. По сведение на съседи, лицето не живее на адреса. 

35 Заинтересована страна А. П. А. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

36 Заинтересована страна А. А. А.-Л. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

37 Заинтересована страна А. А. Б. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 

38 Заинтересована страна А. А. И. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява.Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

39 Заинтересована страна Б. С. С. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

40 Заинтересована страна Б. А. М. – редовно призован, се явява лично.  

41 Заинтересована страна Б. З. М. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  

42 Заинтересована страна Б. С. В. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 

43 Заинтересована страна Б. Й. Г. – нередовно призован, не се явява, 

представлява се от адв. Г., с днес представено пълномощно.  

44 Заинтересована страна Б. А. Т. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

45 Заинтересована страна Б. С. В. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

46 Заинтересована страна Б. К. Г. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

47 Заинтересована страна Б. Д. Б. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  

48 Заинтересована страна Б. И. П. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

49 Заинтересована страна В. Н. Б. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

50 Заинтересована страна В. И. М. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 

51 не е вписана страна 



52 Заинтересована страна В. Б. М. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  

53 Заинтересована страна В. С. В. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

54 Заинтересована страна В. С. В. –записан повторно 

55 Заинтересована страна В. Я. М. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

56 Заинтересована страна В. Г. Й. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 

57 Заинтересована страна В. Г. Й. – записан повторно 

58 Заинтересована страна В. Е. П. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 

59 Заинтересована страна В. Б. В. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

60 Заинтересована страна В. Р. З. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  

61 Заинтересована страна В. И. М. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  

62 Заинтересована страна В. А. Т. –нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. По сведение на съпруга, лицето е починало. 

63 Заинтересована страна В. В. В. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

64 Заинтересована страна Г. Б. Ж. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Адресът е посетен на съответните дати. На същия се намира къща. 

Няма достъп до къщата. 

65 Заинтересована страна Г. З. Д. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  

66 Заинтересована страна Г. М. В. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

67 Заинтересована страна Г. Г. И. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

68 Заинтересована страна Г. Г. Г. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 

69 Заинтересована страна Г. Д. Д. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 

70 Заинтересована страна Г. Ц. Ц. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  

71 Заинтересована страна Г. И. Т. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  

72 Заинтересована страна Г. С. Т. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 



73 Заинтересована страна Г. Ф. С. – редовно призована. На посетения адрес 

лицето не е открито, но е уведомено по тел. за датата на съдебното заседание, но не са 

връчени съдебни книжа. 

74 Заинтересована страна Г. Д. С. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 

75 Заинтересована страна Г. Л. Р. К. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

76 Заинтересована страна Г. П. В. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

77 Заинтересована страна Д. З. Х. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

78 Заинтересована страна Д. Б. Д. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. На адреса се намира празно място.  

79 Заинтересована страна Д. М. Т. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  

80 Заинтересована страна Д. У. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Лицето е предишен собственик.  

81 Заинтересована страна Д. Е. Й. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 

82 Заинтересована страна Д. А. М. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  

83 Заинтересована страна Д. Б. Р. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 

84 Заинтересована страна Д. М. Д. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Призовката не е потърсена. 

85 Заинтересована страна Д. Д. Р. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 

86 Заинтересована страна Д. Г. В. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 

87 Заинтересована страна Д. И. Г. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 

88 Заинтересована страна Д. З. А. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 

89 Заинтересована страна Д. С. Ц. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Лицето не е намерено. 

90 Заинтересована страна Е. Е. М. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната.  

91 Заинтересована страна Е. М. Г. – нередовно призована, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Лицето не е намерено. 

92 Заинтересована страна Е. П. Д. – нередовно призован, не се явява, не се 



представлява. Призовката не е върната. 

93 Заинтересована страна Е. В. Е. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 

94 Заинтересована страна Е. С. С. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 

95 Заинтересована страна Е. С. М. – редовно призована, не се явява, не се 

представлява.  

96 Заинтересована страна Е. В. Ц. – нередовно призована, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен. Няма такъв блок. 

97 Заинтересована страна Е. Б. К. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  

98 Заинтересована страна Е. Г. П. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  

99 Заинтересована страна Е. М. К. – нередовно призована, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Няма никакви посочени табели. 

100 Заинтересована страна З. А. П. – нередовно призована, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Лицето не е намерено. 

101 Заинтересована страна И. Й. Г.-Р. – нередовно призована, не се явява, 

представлява се от адв. Г., с днес представено пълномощно.  

102 Заинтересована страна И. Ц. Ц. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  

103 Заинтересована страна И. А. М. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 

104 Заинтересована страна И. Д. С. – нередовно призована, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Адресът е неточен. 

105 Заинтересована страна И. Д. Г. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 

106 Заинтересована страна И. К. Х. – нередовно призована, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Лицето не е намерено. Същото живее на друг адрес. 

107 Заинтересована страна И. М. П. – нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Лицето е починало. 

108 Заинтересована страна И. Р. М. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  

109 Заинтересована страна И. Т. С. – нередовно призована, не се явява, не се 

представлява. По сведение на дъщеря й, същата е починала. 

110 Заинтересована страна И. К. И. – нередовно призована, не се явява, не се 

представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на съответните дати. 

Лицето не е намерено. 

111 Заинтересована страна И. Г. Т. – нередовно призована, не се явява, не 
се представлява. Лицето е починало по сведение на съпругата му. 
112 Заинтересована страна И. Ц. К. – нередовно призована, не се явява, 

не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати. Лицето не е намерено. 



113 Заинтересована страна  Й. Б. Г. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката е върната в цялост. Лицето е починало. Явява 
се съпругата му М. Н. М.-Г. вписана като заинтересована страна под № 156 от 

списъка за призоваване. 
114 Заинтересована страна  Й. М. П. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 

съответните дати. Лицето не е намерено. 
115 Заинтересована страна Й. М. М. – редовно призован, не се явява, не 
се представлява.  

116 Заинтересована страна Й. Т. Х. – редовно призован, не се явява, не се 
представлява.  
117 Заинтересована страна К. Ц. С. – нередовно призована, не се явява, 

не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати. Лицето не е намерено. 
118 Заинтересована страна К.-И. - К. П. – редовно призован, не се явява, 

не се представлява. Призовката не е върната. 
119 Заинтересована страна К. С. С. – редовно призован, не се явява, не се 
представлява. Призовката не е върната. 

120 Заинтересована страна К. С. И. – редовно призован, не се явява, не се 
представлява. Призовката не е върната. 
121 Заинтересована страна К. Т. П. – нередовно призована, не се явява, не 

се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати.Лицето е непознато. 
122 Заинтересована страна К. Х. К. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  
123 Заинтересована страна К. М. Р.-М. – редовно призован, не се явява, не 
се представлява.  

124 Заинтересована страна К. КОНСУЛТ– нередовно призована, не се 
явява, не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен 
на съответните дати. 

125 Заинтересована страна К. Г. Х. – нередовно призована, не се явява, не 
се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати. Същият е неточен. 

126 Заинтересована страна К. К. Ж. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати. Лицето дава сведение, че е в провинцията.Не посочва 

актуален адрес. 
127 Заинтересована страна К. С. Н. – редовно призован, не се явява, не се 
представлява. Призовката не е върната. 

128 Заинтересована страна Л. С. В. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати.Лицето не отговаря. 

129 Заинтересована страна Л. С. И. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 
130 Заинтересована страна Л. В. К. – нередовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати. Непотърсени съобщения. 



131 Заинтересована страна Л. С. И. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 
132 Заинтересована страна Л. С. С. – нередовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката не е върната. 
133 Заинтересована страна Л. С. И. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 

134 Заинтересована страна Л. Б. М. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 
135 Заинтересована страна Л. И. С. –нередовно призована, не се явява, не 

се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати.Връзката е неосъществена. 
136 Заинтересована страна Л. А. К. – нередовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката не е върната. 
137 Заинтересована страна Л. К. Х. –нередовно призована, не се явява, не 
се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 

съответните дати. Лицето не е открито. 
138 Заинтересована страна Л. М. Л. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 

139 Заинтересована страна М. Г. И. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 
140 Заинтересована страна М. Б. Г. – нередовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката не е върната. 
141 Заинтересована страна М. Г. З. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 

съответните дати. Лицето не е открито. 
142 Заинтересована страна М. А. К. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 

съответните дати. Лицето не е открито. Оставено е съобщение с тел. за 
връзка. 
143 Заинтересована страна  М. Б. Л. – нередовно призована, не се явява, 

не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати. Лицето не е открито. 
144 Заинтересована страна М. В. В. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  
145 Заинтересована страна М. П. Д. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 

съответните дати.Лицето не живее на адреса.  
146 Заинтересована страна М. С. Н. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 

съответните дати. Лицето не е познато, по данни на живущи в блока. 
147 Заинтересована страна М. М. А. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 

съответните дати. Лицето не е открито. 
148 Заинтересована страна М. Г. М. – редовно призован, не се явява, не се 
представлява.  

149 Заинтересована страна М. Д. Х. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 



150 Заинтересована страна М. И. Т. – редовно призован, не се явява, не се 
представлява.  
151 Заинтересована страна М. П. П. – нередовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката не е върната. 
152 Заинтересована страна М. С. Б. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 

съответните дати. Лицето не е открито. 
153 Заинтересована страна М. С. Г. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 

съответните дати.Лицето не е открито.  
154 Заинтересована страна М. И. М. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 

155 Заинтересована страна М. А. Б. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати. Непотърсени документи. 

156 Заинтересована страна М. Н. М.-Г. – нередовно призована, не се 
явява, представлява се от адв. Г., с днес представено пълномощно.  
157 Заинтересована страна М. Й. П. – нередовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката не е върната. 
158 Заинтересована страна МИКРО АСУ – нередовно призована, не се 
представлява. На адреса няма такава фирма.  

159 Заинтересована страна М. С. С. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати.Лицето не е открито.  

160 Заинтересована страна М. Н. М. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 
161 Заинтересована страна М. П. П. – редовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката не е върната. 
162 Заинтересована страна М. Й. Т. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 

съответните дати. 
163 Заинтересована страна М. Х. И. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 

съответните дати. Лицето не е открито. 
164 Заинтересована страна М. В. Т. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 

165 Заинтересована страна М. Д. Д. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 
166 Заинтересована страна М. М. Т. – редовно призован, не се явява, не 

се представлява.  
167 Заинтересована страна М. П. Ф. – редовно призован, не се явява, не 
се представлява.  

168 Заинтересована страна М. Р. М. – редовно призован, не се явява, не 
се представлява.  
169 Заинтересована страна М. Р. М. – нередовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката не е върната. 
170 Заинтересована страна М. Н. Б. – нередовно призована, не се явява, 



не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати.Лицето не е открито.  
171 Заинтересована страна Н. Г. В. – нередовно призована, не се явява, 

не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати. Връзка не е осъществена.  
172 Заинтересована страна Н. Ц. Р.-Д. – нередовно призована, не се 

явява, не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен 
на съответните дати. Лицето не е открито. 
173 Заинтересована страна Н. С. С. – нередовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката не е върната. 
174 Заинтересована страна Н. А. Б. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 

175 Заинтересована страна Н. З. С. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 
176 Заинтересована страна Н. З. Ф. – нередовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката не е върната. 
177 Заинтересована страна Н. Л. Д. – редовно призован, не се явява, не се 
представлява.  

178 Заинтересована страна Н. Б. Г. – редовно призован, не се явява, не се 
представлява.  
179 Заинтересована страна Н. Л. В. – нередовно призована, не се явява, 

не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати. Лицето не е открито. 
180 Заинтересована страна Н. Р. С. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  
181 Заинтересована страна Н. М. Б. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 

182 Заинтересована страна О. Г. Ц. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. По сведение на сина на Ц., същата е починала.  
183 Заинтересована страна О. Г. Х. – нередовно призована, не се явява, 

не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати. Лицето не е открито.  
184 Заинтересована страна П. К. В. – нередовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката не е върната.  
185 Заинтересована страна П. Р. К. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 

186 Заинтересована страна П. Я. И.– нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 
187 Заинтересована страна П. Р. П. – нередовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката не е върната. 
188 Заинтересована страна П. ТАКОВА З.– нередовно призован, не се 
явява, не се представлява. Призовката не е върната. 

 
189 Заинтересована страна П. С. П.– нередовно призована, не се явява, не 
се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 

съответните дати. Лицето не е открито. 
190 Заинтересована страна П. Х. П.– редовно призована, не се явява, не 



се представлява.  
191 Заинтересована страна П. М. А. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът посетен на 

съответните дати е неточен. Лицето не е открито.  
192 Заинтересована страна П. А. А. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 

съответните дати. Лицето не е открито. 
193 Заинтересована страна П. Г. В. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 

съответните дати. Лицето не е открито.  
194 Заинтересована страна П. К. Г. – нередовно призована, не се явява, не 
се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 

съответните дати. Лицето не е открито. 
195 Заинтересована страна П. С. П. – редовно призован, не се явява, не се 
представлява.  

196 Заинтересована страна Р. Н. Х.-Г. – редовно призован, не се явява, не 
се представлява.  
197 Заинтересована страна Р. М. М.– нередовно призована, не се явява, 

не се представлява. Лицето е починало 2009 г.  
198 Заинтересована страна Р. С. З. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 

съответните дати.Лицето не е открито. 
199 Заинтересована страна Р. Н. С.-В. – нередовно призована, не се 
явява, не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен 

на съответните дати. Лицето не е открито. 
200 Заинтересована страна Р. М. Р. – редовно призован, не се явява, не се 
представлява.  

201 Заинтересована страна Р. Х. Д. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 
202 Заинтересована страна Р. И. М. – нередовно призована, не се явява, 

не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати. Лицето не е открито.  
203 Заинтересована страна Р. Л. Ц. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  
204 Заинтересована страна Р. Д. П. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 

съответните дати. Лицето не е открито.  
205 Заинтересована страна Р. П. И. – редовно призован, не се явява, не се 
представлява.  

206 Заинтересована страна Р. П. М. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати. Лицето не е открито.  

207 Заинтересована страна Р. Х. Ч. – редовно призован, не се явява, не се 
представлява.  
208 Заинтересована страна Р. П. Т. – нередовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката не е върната. 
209 Заинтересована страна С. В. Й. – нередовно призована, не се явява, 



не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати. Лицето не е открито.  
210 Заинтересована страна С. Н. – редовно призован, не се явява, не се 

представлява.  
211 Заинтересована страна С. Л. И.-В. – редовно призован, не се явява, не 
се представлява.  

212 Заинтересована страна С. М. М. – нередовно призована, не се явява, 
не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати. Къщата на посочения адрес е необитаема.  

213 Заинтересована страна С. Н. С.-М. – редовно призован, не се явява, 
не се представлява.  
214 Заинтересована страна С. К. С. – нередовно призована, не се явява, 

не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати. Лицето не е открито. 
215 Заинтересована страна С. Н. Й. – нередовно призована, не се явява, 

не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати.Апартаментът е с нов собственик. Новият адрес на лицето е 
неизвестен.  

216 Заинтересована страна С. П. Г. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 
217 Заинтересована страна КМЕТА НА РАЙОН В.- СО – редовно призован, 

не се явява, не се представлява.  
218 Заинтересована страна С. З. Г. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 

219 Заинтересована страна СОФИЙСКИ ИМОТИ – редовно призован, не 
се представлява.  
220 Заинтересована страна С. Д. С. – нередовно призована, не се явява, 

не се представлява. Призовката е върната в цялост. Адресът е посетен на 
съответните дати. Лицето не е открито.  
221 Заинтересована страна С. М. М. – нередовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката не е върната. 
222 Заинтересована страна С. Т. А. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 

223 Заинтересована страна С. В. С. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 
224 Заинтересована страна С. С. В. – нередовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката не е върната. 
225 Заинтересована страна С. С. М. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 

226 Заинтересована страна С. Д. К. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 
227 Заинтересована страна С. Т. К. – нередовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката не е върната. 
228 Заинтересована страна С. Л. И. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 

229 Заинтересована страна С. С. К. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 



230 Заинтересована страна Т. Г. К. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 
231 Заинтересована страна Т. С. Б. – нередовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката не е върната. 
232 Заинтересована страна Т. Х. В. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 

233 Заинтересована страна Т. Ц. И. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 
234 Заинтересована страна Т. Ц. Н. – нередовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката не е върната. 
235 Заинтересована страна Ф. П. С. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 

236 Заинтересована страна Ф. Е. Д. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 
237 Заинтересована страна ФИНА МЕХАНИКА – нередовно призован, не 

се явява, не се представлява. Призовката не е върната. 
238 Заинтересована страна Ф. К. В. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 

239 Заинтересована страна Ц. С. Ц. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 
240 Заинтересована страна Ц. М. Г. – нередовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката не е върната. 
241 Заинтересована страна Ц. П. К. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 

242 Заинтересована страна Щ. К. С. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 
243 Заинтересована страна Ю. Д. Х. – нередовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката не е върната. 
244 Заинтересована страна Ю. Л. С. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 

245 Заинтересована страна Ю. С. Д.-А. – нередовно призован, не се явява, 
не се представлява. Призовката не е върната. 
246 Заинтересована страна Ю. Е. Х. – нередовно призован, не се явява, не 

се представлява. Призовката не е върната. 
247 Заинтересована страна Я. Н. Н. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 

248 Заинтересована страна Я. Ф. В. – нередовно призован, не се явява, не 
се представлява. Призовката не е върната. 
249. Заинтересована страна Я. Т. Н. - нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 
250. Заинтересована страна Я. Г. Б. - нередовно призован, не се явява, не се 
представлява. Призовката не е върната. 

251. Заинтересована страна Я. В. Д. - нередовно призован, не се явява, не се 
представлява. Призовката не е върната. 
252. Заинтересована страна Я. В. М. - нередовно призован, не се явява, не се 

представлява. Призовката не е върната. 
253. Заинтересована страна Я. К. Й. - нередовно призован, не се явява, не се 



представлява. Призовката не е върната. 
  
 СЪДЪТ докладва, че вещото лице не е представило заключение. 

 
Адв. Г.: Моля всички съобщения до доверителите ми да се изпращат на адрес 
в [населено място],  [улица], Търговски дом, кантора 138, тел. 0899 340 001 

адв. А. П. Г.. 

Адв. М.: С оглед нередовната процедура по призоваване на 
новоконституираните страни, и неизготвяне на експертизата, моля да не 
се дава ход на делото.  
Адв. Г.: Предоставям на съда. Доверителите ми са получили книжата по 
делото. 
Адв. Д.: Да не се дава ход на делото. Налице са процесуални пречки.  
УПРАВИТЕЛЯТ В.: Моля да не се дава ход на делото. Представям жалба 
до главния инспектор на В., и поддържам предишната си молба да се 
отведе съдията по делото.  
 
СЪДЪТ връчва на заинтересованата страна  [фирма], чрез управителя 
В., заверен препис от определението на съда, с което се е произнесъл 
по поискания отвод. 
СЪДЪТ уведомява страните, че е оставил без уважение искането на 
заинтересованата страна  [фирма] за отвод на съдията докладчик. 
УПРАВИТЕЛЯТ В.: Поддържам днес представената жалба и молбата си 
относно отвода. За нас, като хора от бизнеса е голям проблем да няма 
решение. Ние уважаваме каквото и да е решение. Липсата на решение е 
голям проблем. Три години не може да тръгне това дело. Ние сме 
свикнали по-експедитивно. Може би в съдебната система при Вас се 
случват по този нещата. Три години не може да установим кои са 
заинтересованите лица. За мен това е учудващо и изненадващо и не 
мога да се съглася с това. За мен е много интересно каква е целта на 
края на това дело. Какъв е спорът? Ние какво трябва да правим през 
това време? Ние сме положили много усилия преди да съществува това 
дело. 
СЪДЪТ, като взе предвид, че отново се прави искане за отвод на 
съдията докладчик от заинтересованата страна  [фирма], без да се 
сочат конкретни основания по чл.22 от ГПК и след като накратко се 
запозна със съдържанието на представената жалба до Инспектората 
намира същото за неоснователно.  
Представената жалба до Инспектората сочи, че вече е изразено 
становище от инспектор Л. К., по друга жалба по движението на делото. 
Жалбата е адресирана до друг орган и не е основание за отвод на 
настоящия съд. В съдържанието й не се сочат конкретно кои са 
едностранно толерираните искания на страна по делото за неговото 
отлагане. Не се сочат кои са исканията, които не са направени в 



съдебно заседание, за да се вземе становище по тях, да се внесат с 
молба и да се разглеждат в закрито заседание. Не се сочат кои искания 
са относими към предмета на делото. Не се сочи по какъв начин ищецът 
шиканира делото. Не се сочат субективни причини за забавяне на 
съдопроизводството. В тази връзка, съдът ще посочи, че става въпрос 
за оспорване на административен акт от 2005 г. за изменение на план за 
застрояване на гл. архитект на С., т.е акт, постановен преди 17 г.; че 
ответникът не разполага с данни за заинтересованите лица и е 
необходимо да бъдат извършени процесуални действия за 
установяване на допустимостта на жалбата. Относно допустимостта 
делото два пъти е изпращано във ВАС. Необходимо е извършването на 
процесуални действия и за установяване на заинтересованите страни, 
като в тази връзка се наложи и допускане на СТЕ, и събиране на 
доказателства от кадастъра, Службата по вписвания, Столична община 
и от данъчна служба. Едва след съпоставяне на представените данни, 
се установиха заинтересованите страни. Призовките за днешното 
съдебно заседание са докладвани на съдията докладчик на 18.05.2022 
г. от секретаря.   
Необходимо е да се посочи, че значителен период от време 
производството по делото е в период на пандемия, през който не се 
разглеждаха дела, а достъпът до съдебната сграда беше ограничен.  
Адв. М.: Няма основание за отвод, още повече заседанията са 
насрочвани през месец, абсолютно адекватно, без забава. 
Адв. Г.: Делото е с висока правна сложност и съдът полага максимални 
усилия. Изисква се много подробна и прецизна работа и съдът полага 
максимални усилия да се произнесе с едно справедливо решение.  
Адв. Д.: Много е важно да се постанови един безспорен съдебен акт, 
който в последствие да не бъде атакуван от трети лица, които не са 
участвали в производството и доведе до още спорове и невъзможност 
за осъществяване на инвестиционните намерения. 
Предвид изложените по-горе аргументи съдът намира искането за отвод 
на съдията докладчик за неоснователно. В тази насока са и 
становищата на присъстващите страни. 
Така мотивиран съдът  
 

ОПРЕДЕЛИ: 
 
Не се отвежда от участие по делото съдията докладчик. 
СТРАНИТЕ (поотделно): Нямаме доказателствени искания и няма да 
сочим доказателства. 
 
СЪДЪТ намира, че са налице процесуални пречки за даване ход на 
делото, поради нередовната процедура по призоваване на една част от 



новоконституираните заинтересовани страни и поради неизготвяне на 
заключението от вещото лице и  
 

ОПРЕДЕЛИ: 
НЕ ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО 

 
 ОТЛАГА И НАСРОЧВА същото за 30.6.2022 година, от 13.30 часа,  
за която дата явилите се страни са уведомени от днес. 
Неявилите се редовно призовани страни са уведомени по реда на чл. 
138, ал. 2 АПК. 
Да се призоват нередовно призованите страни, след изготвяне на 
справките за адресна регистрация, а за юридическите лица - справките 
за седалище и адрес на управление, като им се изпратят преписи от 
жалбата, определението за първоначалното конституиране на страните 
и от определението за конституиране на заинтересованите страни от 
21.04.2022г. 
Да се изпратят съдебните книжа /преписи от жалбата и определението 
за първоначалното конституиране на страните и от определението за 
конституиране на заинтересованите страни от 21.04.2022г. на 

заинтересованата страна под № 73, призована по телефона. 
Да се призове вещото лице с указания да представи заключението не 
по-късно от седем дни преди съдебното заседание. 
 Да се изготвят справки по НБД „Население“ за постоянен и 
настоящ адрес на страните под № 
15,16,17,20,25,26,30,32,33,34,35,36,37, 
38,39,42,44,45,46,48,49,50,53,55,59,63,64,66,67,75,76,77,78,80,84,89,91,9
6,99,100,101,104,106,110,112,113,117,121,125,126,128,130,135,137,140,1
42,145,146,147,153,155,156,159,162,163,170,171,172,176,179,183,189,191
,192,193,194,198,199,202,204,206,209,212,214,215,218,220,233. 
Да се изготвят справки от Търговския регистър за юридическите лица 
под №  118, 124, 158. 
Да се изиска акт смърт и удостоверение за наследници, с посочени 
адреси и ЕГН на наследниците на страни по делото, които по данни на 
различни лица са починали, както следва: лицата под №  21, 27, 62, 
107, 109, 111, 113, 182, 197.  
Да се изиска обяснение от служба „Призовки“ защо не са върнати 
своевременно призовките за една част от призованите лица. 
 
 Протоколът e изготвен в съдебно заседание, което приключи в 
16.17 часа. 
 
 
 



       СЪДИЯ: 
 
       СЕКРЕТАР: 
 
 
 
 
  
 
 


